
Глава 442 Я всего лишь слуга молодого господина.

Pure знаю, что все хотят видеть Лин Сяо обратно в Zongmen или обратно в семью, не
волнуйтесь! ~ Чистый уже варится, посмотрим, как лучше написать!

Над семьей Синь раздался взрыв сильной энергии ауры, которая распространилась по всему
двору семьи Синь, похожему на город.

Молодой человек с тускло-золотистой драконьей чешуей сражается с несколькими стариками.

Этому молодому человеку было всего два десятка лет, вокруг него сиял золотой свет, а тень
золотого дракона танцевала вместе с его фигурой.

Это шикарное геройство, этот благородный импульс, властный кулак, глаза всего мира...

В том месте, где пронесся золотой кулак, падший скорпион всегда будет склонен рухнуть или
треснуть.

"Не бей его сильно, сначала заблокируй его, а потом разбей". Синь Ву быстро улыбнулся Линь
Сяо.

Не только за его многолетний Дин, но и за огонь Лин Сяо.

В любом случае, этот молодой человек должен умереть.

Старейшины семьи Синь молчаливо разделились во мнениях. Они создали горсть отпечатков
рук, и огни сплелись в мощную огненную тюрьму, и заключили в нее Линь Сяо.

Линь Сяо вздохнул. "К сожалению, нет металлического бокса, иначе мне не нужно его
использовать".

Линг Сяо вздохнул, и в его руке появился меч.

Этот меч такой же полный безграничного владычества, как и он сам, а также рев тени
дракона.

Это был девятиглавый змей-дракон, и все, кто был напуган до небес, покрылись мурашками.

Старейшины семьи Синь почувствовали смущение.

"Проклятье, дух есть, но не думайте, что у меня нет семьи Синь". Синь Синь тайно вздохнул, и
в его руке появилось более духовное оружие.

Сломанный пистолет шестого порядка среднего уровня, огненный дух, острая головка
пистолета источает яростный огонь, а на пистолете есть огненная змея, которая обвивается
вокруг и выглядит яркой.

Линь Сяо встретился взглядом с огненным пленником, который был у него перед глазами.

Уголок его рта был слегка приподнят, а меч ледяного огня был плавно направлен вверх.

ВЫЗОВ!

Когда голубое пламя пересекло его, огненный пленник мгновенно разинул огромную пасть.



Однако на этом рту внезапно увеличилось количество огненных змей.

Огненная змея чрезвычайно свирепа, а кровожадный зуб заставляет людей чувствовать холод.

Лин Сяо, естественно, знает, что другая сторона использует дух, и он не осмеливается в этот
раз есть жестко своим телом.

Теперь, когда он находится на льду, он боится чужих духов.

"Дайте мне передохнуть!" Линь Сяо наклонился вперед, ледяной меч в его руке задрожал, и
синяя девятиглавая змея-дракон бросилась прочь.

Огненные змеи на мгновение были разбиты девятиглавым драконом-змеем.

Девятиглавый змей-дракон все еще рвался вперед и с рычанием устремлялся к непостоянству.

Непостоянство изменилось, и в этот момент он понял, что молодые люди среднего возраста
еще страшнее, чем все они.

Синь Синь с трудом отрезал девятиглавую змею-дракона и не мог удержаться от крика: "Я не в
том положении, чтобы просить старейшин пойти и спасти".

Лин Сяо уже давно чувствовал, что Синь Синьчан убивает его. Другие люди в семье Синь могут
отпустить, но хозяин этой семьи Синь должен дать ему понять, что некоторые люди на него не
в обиде!

Линь Сяо не стал дожидаться людей, которые спасли Синь Цзя, и наконец использовал свою
сверхбыструю скорость, чтобы броситься к непостоянству.

"Вор осмелел!" Раздался громкий взрыв.

Три быстрые фигуры быстро пронеслись к этому месту.

В то же время, мощная энергия столкнулась с Лин Сяо.

Лин Сяо и Бен проигнорировали энергию, а ледяной огненный меч все еще стрелял.

У Синя не осталось выбора, кроме как спрятаться, но он обнаружил, что опоздал.

пых!

Рука **** была подброшена на большую высоту и наконец упала вниз.

что!

Синь Ву с криком вскинул руки.

Бах!

Энергия, которая никогда не была далеко, была остановлена черным туманом.

"Кто ты такой, посмевший явиться в мою семью, чтобы разбрасываться дикими!" Три старика
появились одновременно. Самый короткий старик закричал, его глаза взглянули на
непостоянство, и его взгляд упал на Линь Сяо, полный гнева. .



"Старейшина Ваньтонь сразу же убил меня этим маленьким зверьком". Синь Вучан даже взял
несколько лекарственных трав, и, отведя сломанную руку назад, сказал маленькому старику.

В данный момент у него нет ничего другого для Лин Сяо, кроме бесконечного убийства.

Линь Сяо бросил ухмылку на Синь Синьчана. "Еще хоть слово скажешь, веришь или нет, я
отправлю тебя к королю".

Синь Синьчан попал под острый взгляд Линь Сяо, словно увидел дракона на его голове и
испуганно попятился.

"Кто вы такие, в конце концов, зачем пришли в мою семью Синь, чтобы дичиться!" Синь
Ваньтун уставился на Линь Сяо, Леопарда и остальных.

Сила императора Синь Ваньтуна среднего ранга, он просто хотел спасти непостоянство, но был
отрезан сломанным леопардом. Он знал, что другая сторона определенно не была обычным
человеком. Поэтому, хотя он и хотел выстрелить, он сразу же убил мальчика, но также Нужно
попросить понять и начать сначала, иначе будет трудно попасть в беду.

"Я не хочу повторять этот вопрос. Я не хотел доставлять неприятности, но ты снова и снова
попадаешь впросак. Действительно ли хорошо хулиганить?" Лин Сяо покачал головой и
отмахнулся.

"О, в таком случае, подожди, пока старик присядет на корточки и скажет", - фыркнул Синь
Ваньтун, и огненная гигантская ладонь схватила Линь Сяо.

Леопард только хотел выстрелить, Лин Сяо сказал, что "хорошо быть оптимистом по
отношению к ним обоим".

Лин Сяо держит ледяной огненный меч и вытаскивает мощный меч ман, и превращает
гигантскую ладонь в две половинки.

Синь Ваньтун наморщил лоб, ковырнул, и тело, наконец, зашевелилось.

Он знает, что в другой руке может быть дух высокого уровня, и к нему нельзя относиться
легкомысленно.

Синь Ваньтун мгновенно оказался перед Линь Сяо, как раз в тот момент, когда тот собирался
начать с Линь Сяо.

Лин Сяо уже ждал, он открыл рот, и из его пасти вырвался звук драконов.

Звуковые волны продолжали колыхаться в воздухе, и Синь Ваньтун был потрясен, в ушах
звенело.

Линь Сяо воспользовался возможностью выстрелить, но он не убил убийцу, а просто хлопнул
ладонью по груди Синь Ваньтуна.

Пых!

Хотя Синь Ваньтун - император среднего уровня, но без всякой защиты он лишь немного
сильнее обычного человека.



Внезапно он был потрясен и отлетел в сторону, а кровь проглотил несколько.

Линь Сяо не стал преследовать, потому что его цель была достигнута.

Два других Синьцзяди хотят убить Линь Сяо.

Ужасный импульс Леопарда наконец-то начался.

Сила императора высокого ранга настолько подавляющая.

Два низкоранговых императора Синьцзяди не боятся двигаться. Они знают, что не являются
противниками этого молодого человека.

Все они в ужасе: "Где же эти извращенные молодые мастера?".

Они видят Линь Сяо и Леопарда максимум двадцатилетнего, а другому уже за тридцать,
соответственно, король среднего уровня, а другой - ужасный император высокого ранга, такой
силы, в огромном южном регионе боятся Это все редкость!

Из глубин семьи Синь вырвался еще один ужасный вздох летучести.

Худой старик шаг за шагом перешагивал через пламя.

Кажется, что каждый его шаг идет очень медленно, но каждый пролет имеет расстояние в
десятки метров, и он появляется перед всеми лишь через мгновение.

Предок семьи Синь, персонаж той же эпохи, что и отец семьи Танг, сила высокопоставленного
императора.

Просто он не знает, и теперь сила отца семьи Танг уже оставила его позади.

Люди из семьи Синь, увидев прибывших, почтительно закричали: "Я увидел своих предков!".

"Владыка прибывает, и наконец-то я могу поговорить о делах". Линь Сяо улыбнулся.

Предки Синь нахмурились и посмотрели на Линь Сяо, но взгляд их упал на мертвого леопарда.

"Кто ты?" Предки семьи Синь уставились на Леопарда.

В его глазах только леопард был его противником.

Он мог предчувствовать схватку и раньше, но не ожидал, что здесь спрячется такой мастер.

Импульс Леопарда показывает, что он сравним с ним. Похоже, он гораздо более высокомерен,
чем он. Он вынужден смотреть на учебу с отступления.

"Я всего лишь слуга молодого господина". Согласно характеру сломанного леопарда, я
отмахнулся от слов предков семьи Синь, но я также знал, что у Линь Сяо хорошее лицо, и мог
лишь холодно ответить ему.

"Слуга молодого господина?" Предки семьи Синь нахмурились и, наконец, посмотрели на Линь
Сяо.

У кого из молодых господ в Южном материке есть высокопоставленные слуги?



Похоже, он никогда не слышал об этом. Он также является высокопоставленным императором,
но его семья уже является старейшим предком. Как такие высокопоставленные люди, как они,
могут быть готовы сдавать других?

Если только среди людей нет более ужасных больших людей!

А есть ли такой большой человек на Юге? Разве вы не приезжаете в Китай?

"Этот молодой господин, я не знаю, что вы делаете с моей семьей!" спросили предки семьи
Синь, опустив свою осанку.

Старейшины семьи Синь изменили цвет лица.

Даже их предки должны говорить осторожно, а они не понимали, что ситуация приведет к
гибели людей. Как это может быть хорошо?

Лицо Синь Вучана стало еще более уродливым. Он не ожидал, что сила этих двух молодых
людей окажется такой ужасной. Похоже, что идея ударить других невозможна, не говоря уже о
мести.

"Правильно, все должны сесть и поговорить, а мир - это хорошо. Бен - пацифист". с
удовлетворением сказал Лин Сяо.

Старейшины семьи Синь чуть не вырвало кровью, когда они услышали это.

Пацифисты" сожгут дома под их ногами в пепел, разобьют их лекарства и отрежут руку их
домовладельцам.

Все они в душе пронесли: "Матушка, этот ребенок моргает и не краснеет".

Предки семьи Синь также вели себя как высокопоставленные люди. Их не волновало то, что
произошло только что. Они сразу же ввели Линь Сяо и остальных на главный чердак семьи
Синь.

Предки семьи Синь и три императора сопровождали их, а остальные старейшины лишь стояли
за дверью.

В любом случае, практика предков семьи Синь заставила Линь Сяо почувствовать, что старик
очень интересен, и он более разумен, чем молодое поколение.

Если старейшины семьи Синь слышали, что их называют "младшими поколениями Синьцзя",
они боялись, что их трижды вырвет кровью.

Няньцам, когда их называет младшим поколением мальчик лет двадцати пяти, остается только
прижаться к стене.

"Синь Ли пришел и встретился с вашими предками!" засмеялся Линг, сел и сказал Синь Ли.

Синь Ли немного пропустил прошлое, а потом отправился к предкам семьи Синь, которые были
в пути, чтобы "увидеть предков!".

Синь Ли не ожидал, что у него будет возможность оказаться так близко к своим предкам.



В этот момент он знал, что у него есть хозяин, который любит его, и он был благодарен или
признателен.

{飘天文学 www.ptwxz.com Спасибо за вашу поддержку, ваша поддержка - наша самая большая
мотивация}.
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